
Всемирный   день   туризма  2011 года проводится 

под  девизом: «Туризм  объединяет культуры». 

Выбор темы этого года продиктован желанием 

отметить роль  туризма в объединении различных  

мировых культур с помощью путешествий. Развитие 

 индустрии туризма играет важную роль в решении  

социальных проблем.  

Благодаря его развитию создаются новые рабочие 

места, поддерживается высокий уровень жизни 

населения. Развитие туризма оказывает стимулиру- 

ющее действие на транспорт, связь, торговлю, способ- 

ствует увеличению поступлений средств от налогов  

в казну страны. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

     «Имеющиеся у города Чебаркуля  

туристские ресурсы, позволяют 

говорить о наличии значительного  

потенциала, способного внести  

существенный вклад в становление 

конкурентоспособности нашего  

города на рынке туристских услуг. 

           Развитие туризма, создание  

привлекательного  имиджа  

территории невозможно без  

активной позиции  и согласования 

усилий органов государственной    

власти, местного самоуправления, 

 хозяйствующих субъектов и  

населения города», сказал Глава  

Чебаркульского городского округа  

Орлов Андрей Викторович,  

открывая конференцию. 

27 сентября отмечается  

Всемирный день туризма.   
 

World Tourism Day — меж-

дународный праздник, учрежден-

ный Генеральной ассамблеей  Все-

мирной  туристской организации в 

1979 году в испанском городе Тор-

ремолинос.  

 

Развитие индустрии туризма 

играет важную роль в решении соци-

альных проблем. Благодаря его раз-

витию создаются новые рабочие мес-

та, поддерживается высокий уровень 

жизни населения. Развитие туризма 

оказывает стимулирующее действие 

на транспорт, связь, торговлю, спо-

собствует увеличению поступлений 

средств от налогов в казну страны. 
 

Городская туристская конференция          

в рамках празднования 275 – летия 

баркуля и Всемирного дня туризма. 
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На интересе туристов к подлинной жизни народов, к ознакомлению с  на-

родными  традициями, обрядами,  творчеством  и культурой основан  эт-

нографический   туризм.  Поэтому не случайно в работе конференции 

приняли участие мастера  народного творчества Надежда Пегасова, ребя-

та и педагоги детского дома № 1, центра внешкольной работы «Огонек», 

Тимирязевского объединения «Туризм для всех» Чебаркульского районного 

ЦДТ. Они представили на  выставку  национальные куклы-обереги, женские 

украшения, выполненные в славянских традициях, поделки-картины в техни-

ке квиллинга, изделия из глины и другие свои поделки.  

 

 

 



                                                                   
Изучение своей истории позволяет расставить и под-

нять правильно духовные и материальные ценности, созданные 

предыдущими поколениями. Для того, чтобы четко 

представлять свой культурный фундамент, на котором 

предстоит строить будущее, администрацией города уже 

сегодня, посредством выдвигаемого инвестиционного проекта 

«Крепость при озере Чебаркуль» и выпущенной книги «От 

Долматова монастыря до Чебаркульской крепости» рисуется 

правильный исторический портрет нашей земли и территории 

на которой стоит наш город. Это мощный цивилизованный 

рычаг продвижения территории. Каждый народ оставляет 

частицу культуры, и это не может не сказаться на формирова-

нии и проявлении особенности современной культуры. 

Цивилизация может достигнуть очень высокого уровня, а 

потом исчезнуть. Уже доказано циклическое развитие 

цивилизаций.  

Я хочу сказать об археологическом туризме, как по-

тенциальном туристическом ресурсе. Правильно организован-

ный доступ к историческим местам изучаемых археологией, 

ведет к сохранению наследия и духовного воспитания на 

основе патриотизма. 
 
 
         Археологический туризм, как  потенциальный 
 туристский ресурс Чебаркуля.  Корольков Евгений Владимирович,  

заместитель  директора МУ «ФиС»  по спортивно-техническим  видам спорта 

 

 

 

На нашей территории сейчас уже можно говорить о создании базы данных привлекатель-

ных в туристическом отношении археологических памятников для заинтересованных туристиче-

ских компаний и разработке имеющихся конкретных материалов для издания печатной продукции 

о памятнике археологии и истории заселения края. Археологический туризм – это археопарк, 

археологические лаборатории под открытым небом, интерактивные залы археологии, доступные 

лаборатории экспериментальной археологии, создание фондов «Сохранение наследия».  Скопление 

на нашей территории археологических памятников позволяет воссоздавать реконструкцию 

поселений, совместить с ними собранные и перенесенные памятники истории. Сегодня в 

Челябинской области действуют 11 историко-археологических объекта. У нас с вами только по 

южному, юго-западному и юго-восточному берегу озера Чебаркуль зарегистрировано 42 памятника, 

начина с  эпохи неолита до раннего железного века. Лето 2011 года дало фейерверк археологиче-

ских открытий эпохи бронзы и раннего железного периода - это Чебаркуль – 3, Миассово, 

Святилище лесных охотников, городище кочевников на реке Коелга.  

 

Выступления  участников 

туристской  конференции. 

 

Выступления  участников 

туристской  конференции. 

«В  свете  прошлого – освещается   будущее» 



  Муниципальное Учреждение  «Физкультура и Спорт» организует и проводит 

экскурсии по интересным местам нашего города и района, а так же наших соседей. 

Экскурсия – это один из видов туризма, но он доступен каждому, в любом возрасте  и 

физической подготовке. 

 

 

Культурно-познавательный туризм. «Экскурсионно-познавательные  

маршруты по Чебаркульскому городскому округу»  
 

Хохлова Н.С., инструктор-методист МУ «ФиС». 

 

На экскурсии «Край голубых озер» 

вас ждут сказочные озера  «голубого 

ожерелья» Южного Урала. Это не-

большое по продолжительности путе-

шествие по живописным уголкам  вос-

точных склонов Уральских гор, где вы 

узнаете историю возникновения озер 

Чебаркульского края.  Семигор и зави-

стливая старуха Юрма, прекрасные ле-

беди Кисия и Агач предстают в фанта-

зиях детей на берегах озер Чебаркуль, 

Кисегач, Еловое.  

Первыми поселенцами  Чебаркульской 

крепости были казаки. Историю уникального сословия, исто-

рию жизни уральских казаков представляет экскурсия «Каза-

чий Край» в село Травники. Именно здесь находится единст-

венный памятник казакам, участникам 

русско-японской войны начала 20 века. 

К самобытному колориту казачьей 

жизни вы прикоснетесь в Центре на-

родного творчества села, где вас радушно встретят с самоваром и песнями.                                    

Нам посчастливилось иметь в земляках великого советского кинорежиссе-

ра С.А.Герасимова.  Единственный музей в России, где можно прикос-

нуться к творчеству режиссера, снявшего уникальные  фильмы, находится в селе Кундравы.  

Экскурсия «Кумысный рай» в село Кумысное подарит вам общение с 

лошадьми и голубоглазым пони. Здесь можно прокатиться и верхом, и с 

ветерком на фаэтоне, угоститься чаем и кумысом.  Эти и другие экскурсии 

в города Челябинской области помогу узнать историю и познакомиться с 

современностью наших соседей. Удивительного вокруг нас очень много, 

надо только повнимательнее посмотреть. В будущем мы планируем 

разработку новых маршрутов по родному краю и надеемся, что новые 

путешествия придутся по душе жителям нашего города и его гостям.  

Турист – это не только тот, кто  ходит в походы, но и тот, кто участвует в 

экскурсионных путешествиях. Каждая экскурсия несет в себе познание родно-

го края. Чебаркуль – это наша малая Родина, это наш дом, наша семья, исто-

рию  которой надо знать.  
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ли Школьный туризм как одно из направ-

лений образования и развития детей явля-

ется комплексным средством всесторон-

него развития подрастающего поколе-

ния, активного познания и освоения ок-

ружающего мира по спирали: расшири-

тельно – от «родного гнезда» (дома, улицы, 

микрорайона) до дальних окраин своего 

Отечества и зарубежных стран и углублѐн-

но – от созерцания-ознакомления к изуче-

нию-исследованию. Туристско-

краеведческая деятельность интегрирует в 

себе все основные педагогические процессы.  

«Роль туризма в образовании учащихся в современной школе»  
Колодкина Светлана Ивановна, учитель  высшей категории краеведения и географии.  

 

В ней значительно быстрее идѐт социализация личности,  реализуется  большинство принципов 

воспитания, ориентированных на развитие социально активной, духовно богатой, нравственно и физически 

здоровой личности, адекватно реагирующей на изменение условий общественной жизни. Туризм и 

краеведение способствуют обучению различным методикам исследовательской деятельности, 

осуществлению краеведческих изысканий, выявлению и сбору конкретных фактов о  памятниках истории и 

культуры, объектах природы и их 

распространению в обществе путѐм 

пополнения фондов наглядных пособий 

школы, экспозиций музеев и т.п. 

Школьный туризм позволяет одновремен-

но осуществлять шесть составляющих 

педагогического воздействия – обучение, 

воспитание, развитие, оздоровление, 

профессиональная ориентация, социальная 

адаптация учащихся. Он всѐ чаще 

используется как средство активного 

отдыха, способствующее гармоничному 

развитию личности, укреплению здоровья, 

повышению культурного уровня человека. 

С этой целью в школах города вполне 

возможно создать программу развития 

школьного туризма  

( условно обозначу еѐ название «На семи 

ветрах»).  

В настоящее время Челябинская  область является уникальным, динамично развивающимся регио-

ном, на территории которого расположено множество объектов, способных привлечь внимание учащихся. 

Важнейшим фактором для развития школьного туризма является природно-рекреационный и историко-

культурный потенциал области. Это:  музеи-заповедники, государственные музеи, духовно-

просветительские центры, заповедные зоны, мемориальные комплексы, учреждения культуры, спорта, 

предприятия промышленности, энергетики, транспорта, связи, торговли, агропромышленного комплекса, 

различные памятники природы и истории и т.д. 

Туризм как форма активного отдыха и дополнительного образо-

вания полезен каждому ребенку. Мало сказать, полезен - он необ-

ходим каждой развивающейся личности, ибо, как сказал Гете, - 

"Без странствований не создается ни одна индивидуальность".  



Несмотря на большие возможности Челя-

бинской  области, города Чебаркуля развитие 

школьного туризма на сегодняшний момент 

связано с определѐнными трудностями. 
Это связано с отсутствием сформирован-

ной туристской инфраструктуры, системного 

подхода в развитии школьного туризма, опыта 

работы в области обслуживания туристов-

учащихся, недостаточной материально-

технической базой образовательных учреждений, 

нехваткой квалифицированных кадров, раз-

розненностью или отсутствием информации о 

собственных ресурсах. Реализация мероприятий 

Программы позволит создать наиболее благо-

приятные условия для обучения и воспитания 

детей на лучших национальных традициях по-

средством учебно-тематических экскурсий, культурно-этнографических экспедиций, туристских 

походов и прогулок, вовлечь детей и подростков в деятельность по исследованию и изучению 

духовного наследия края, его культуры, истории и природы. Для достижения указанной цели 

необходимо решить следующие задачи: 
1. Разработка и осуществление системы мер по развитию массового школьного туризма в области. 2. 

Повышение уровня физической подготовки учащихся, развитие умения работать в команде, приобщение к 

здоровому образу жизни через туризм и спортивное ориентирование как прикладные спортивные виды 

деятельности, в том числе для подготовки к военной службе допризывной молодѐжи.  

3. Формирование духовно-нравственной личности на основе уважения к историческому, духовному и 

культурному наследию своего края.  

4. Профессиональная ориентация учащихся, связанная с расширением границ взаимодействия подрастаю-

щего человека с окружающим миром, микро- и макросредой и, как следствие, осознанным выбором 

профессий, востребованных в регионе.  

При разработке и осуществлении данной Программы  можно ожидать  результаты, отражаю-

щие  эффективность еѐ реализации: 

Это могут быть: 

А) Ежегодное участие каждого школьника в массовых туристско-краеведческих мероприятиях 

(учебно-тематические экскурсии, походы, туристские слѐты, краеведческие конкурсы и т.д.): 

Б) Разработка новых маршрутов учебно-тематических экскурсий по городу Чебаркулю, Челябин-

ской  области и Российской Федерации, связанных с профессиональной ориентацией учащихся; 

В) Ежегодное участие младших школьников 1-4 классов в комплексных учебно-тематических экс-

курсиях по предметам школьной программы; в экологических экскурсиях; в походах выходного дня по 

родному краю; 

Г) Ежегодное участие школьников 5-9 классов в учебно-тематических экскурсиях по городу Чебар-

кулю и Челябинской  области, участие в многодневных 

походах; 

Д) Ежегодное участие старших школьников 10-

11 классов в категорийных походах и в учебно-

тематических экскурсиях в города  нашей области, 

страны  с посещением национальных святынь России; 

Е) Улучшение физического здоровья учащихся, 

приобщение к здоровому образу жизни. Предотвраще-

ние негативных явлений в подростковой среде. 

Ж) Удовлетворение социального заказа ребѐнка, 

родителей, общества; обеспечение соответствия 

содержания и качества образования актуальным и 

перспективным потребностям личности, общества и 

государства; 

З)  Повышение уровня межведомственного со-

трудничества в развитии школьного туризма, выявление 

инновационных программ, проектов в сфере отдыха, 

оздоровления, занятости школьников и совместная 

деятельность по организации туристско-краеведческой, 

экскурсионной работы в системе дополнительного образования детей.  



20 сентября 2008 г. в Сочи было под-

писано соглашение между Правительством Российской 

Федерации и Правительством Французской Республики 

о развитии молодежных обменов. Эта дата положила 

начало новому этапу развития молодежной политики по 

всей России. 

В рамках официального приема Адми-

нистрацией Чебаркульского городского округа были 

созданы все условия для проведения мероприятий, 

способствующих установлению непосредственного 

общения молодежи, знакомства с культурами 

дружественных стран. 

С целью знакомства с культурой и особенностями развития стран-партнеров был органи-

зован круглый стол с участием французской стороны и молодежи Чебаркульского городского округа, на 

котором присутствовали руководители города. В дружественной обстановке состоялось общение в рамках 

обмена опытом с сфере работы молодежных общественных организаций, приоритетных направлений 

развития молодежной политики, развития культурного, политического и социального потенциала 

молодежи, проведению дальнейших международных проектов и др. 

 

 
             Международное сотрудничество в области туризма в Чебаркульском городском округе  
             Силаева Анна Игоревна, ведущий специалист по делам молодежи ЧГО 

 
Для туристов  из Франции была органи-

зована экскурсия по культурным местам и достопри-

мечательностям Чебаркульского городского округа, 

знакомство с выдающимися деятелями города. 

Кульминационным  этапом приема 

делегации  стал сплав по реке Ай, с группой опытных 

инструкторов, где за 5 дней маршрута и проживания в 

палаточном лагере, была организована работа с моло-

дежью по командообразованию, развитию лидерских 

качеств. В результате похода по возвращению каждый 

член команды получил свидетельство участника вод-

ного маршрута Южного Урала.  

Международное сотрудничество от-

крывает возможность развития международного ту-

ризма, который в свою очередь способствует привле-

чению иностранных гостей на территорию Чебаркуль-

ского городского округа; является источником  валют-

ных поступлений для города; обеспечивает занятость;  с ростом занятости в сфере туризма  растут  доходы  

населения  и  повышается уровень благосостояния; способствует   диверсификации   экономики,   создавая 

отрасли, обслуживающие сферу туризма. 

Туристические   услуги   составляют   значительную   часть   услуг и имеют специфиче-

ский  социально-оздоровительный  характер, т.е.  отдых,  возможность  развития  личности,   познания   

исторических   и культурных  ценностей,  занятия  спортом,   участия   в   культурно-массовых мероприя-

тиях и др. Таким образом,  международный туризм  сочетает  в  себе  экономический, социальный, 

гуманитарный, воспитательный и эстетический факторы.  

Чебаркульский городской округ активно включился в процесс установ-

ления и развития долгосрочных отношений в рамках развития российско-

французских отношений. В августе 2011г. совместно с региональным отде-

лением Содействия воспитанию подрастающих поколений ДИМСИ прини-

мали делегацию Общественной организации Франции - JPA «Молодежь на 

свежем воздухе». 

 



 
Наша турфирма была основана в 2005 году, и мы были первой 

турфирмой в Чебаркуле. Сейчас их 7. До этого времени Чебаркуль-

цам приходилось тратить массу личного времени и лишних денеж-

ных средств, чтобы съездить в Челябинск, а то и в Екатеринбург и 

приобрести путевку. В настоящее время основная масса наших жи-

телей покупает путевки в местных фирмах, и это правильно. Цены и 

ассортимент, как в областных фирмах, так и в местных – одинако-

вые, но зато экономия на дороге во времени и в деньгах.  

В основном мы отправляем отдыхать людей за границу и по 

России.  Это внешний и внутренний туризм. Но хотелось бы участ-

вовать и в развитии въездного туризма. Конечно, хорошо бы чтобы у 

нас было что- то интересное– построили бы на озере детский парк, 

проложили пешеходные маршруты, украсили все это интересными 

историями и в результате люди поедут к нам со всех сторон. А мы 

бы встречали туристов, сами бы заработали и казна бы пополнилась. 

Многие города в мире живут только  за счет туристов, а   в Чебарку-

ле бы это было дополнительным источником. 
 

 

Место   турфирмы   в рынке туристических услуг Чебаркуля.  
   Иеске Артур Альфредович, директор турфирмы Русь-Трэвэл.  

 

 

 

 
У нас много проблем – небольшие 

доходы населения – это, пожалуй, 

основная. Многим просто не до 

поездок, есть проблемы более 

насущные. Еще люди просто 

требуют скидки, полагая, что они 

заложены в цене путевки. На 

самом деле это не так, скидку мы 

даем в ущерб себе, так как 

работаем на проценте, порой 

приходится давать скидку 

больше, чем зарабатываешь. Но я 

думаю, что эти все  трудности 

временные, все же туризм 

развивается, и будущее за 

туризмом. 
 

Въездной туризм в России переживает сегодня не лучшие времена, прежде 

всего вследствие мировой антирекламы страны. В этих условиях боль-

шинство отечественных туристических фирм предпочитают занимать-

ся выездным туризмом, который для них оказывается более выгодным и 

менее проблематичным.  



          Тяга к путешествиям всегда жила в  человеке. Но если в  древние   времена  она была 

вызвана поиском пищи, новых пастбищ и земель, то в современном мире путешествия все больше 

носят развлекательный характер. И сегодня Туризм– это динамично развивающаяся отрасль 

экономики. В ряде стран  доходы от 

туризма сравнимы с доходами от 

нефтяного и автомобильного бизнеса. 

  Но, к сожалению, российский туристский 

бизнес еще не достиг своего полноценного 

развития. В нашем городе, так же как и во 

всей стране,  существуют проблемы с 

приемом приезжающих туристов и 

организацией их пребывания. Между 

участниками туристского рынка 

практически нет взаимодействия, и они 

вынуждены в одиночку решать свои 

задачи. Поэтому необходим какой-то 

инструмент по формированию внутренне-

го информационного пространства.  

 

За рубежом одним из таких инструментов выступает туристско-информационный центр.  

 

В России  сейчас тоже  растет количество таких центров. Поэтому  представляется возможным 

совместными усилиями администраций Чебаркульского городского округа и Чебаркульского 

муниципального района, баз отдыха и санаторно-курортных учреждений, турфирм, общественных 

краеведческих, спортивных и молодежных организаций создать в Чебаркуле такой туристско-

информационный центр.  Такой  Центр будет аккумулировать, и систематизировать всю 

информацию о туристских ресурсах города, обеспечивать взаимодействие между всеми 

заинтересованными участниками рынка туризма,  координировать  деятельность по развитию 

туриндустрии в Чебаркульском крае.  

             

              О создании городского туристского центра.   

            Голубева Наталья Ивановна, ведущий специалист по туризму   

                              администрации ЧГО  

 
 

Работа центра будет вполне целесообразна и своевременна, так как позволит улучшить 

взаимодействие участников рынка туризма, повысить уровень и качество приема и обслуживания 

туристов, гостей и местных жителей.  

Только совместными усилиями мы сможем создать в Чебаркуле эффективный туристский 

комплекс, и этим внести существенный вклад туризма в экономику нашего города.  Приглашаем 

всех заинтересованных лиц по вопросам участия в центре обращаться в городскую администра-

цию.  

В  ближайшие годы развитие туризма в Чебаркуле будет 

основываться преимущественно на тех видах и формах туризма, которые 

позволят максимально и комплексно использовать имеющийся туристский 

потенциал города. В частности в развитии разнообразных туристских 

маршрутов, ориентированных на широкий круг туристов,  в реализации 

товаров художественно-народных промыслов и сувенирной продукции с 

символикой ЧГО, организации фестивалей и праздников. 



Презентация маршрута – 

победителя 

 

• Начинается новый 

день. Мы собираемся 

на берегу озера 

Большое Миассово, 

одного из многих 

прекрасных озѐр 

нашего края. 

• Многие дома 

местных поселений до сих пор несут дух былых времѐн, 

старого быта и уклада. 

• Домашнее хозяйство так же хранит верность 

традициям. Простота и эффективность животноводства 

в районе – залог благополучия. 

• И здесь мы знакомимся с первым верным 

спутником каждого казака. Кумысное – 

хороший пример актуальности этой фразы. 

• Чуть южнее расположились широко известные 

здравницы нашего края. Красота и спокойствие 

могучей природы излечит любую болезнь. 

• Старая станица хранит память и о Ермаке и о 

Пугачеве. Но всѐ меняется, развивается и растѐт 

– это наш город! 

• Место, заслуживающее особого внимания. 

Место занимающее особое место в жизни 

каждого казака станицы – наша православная гордость. 

• После небольшого переезда нас встречает Травников-

ская станица. Музей быта и культуры казачества 

сможет рассказать о многом. 

И стар и млад чтят порядок и устои края. В том и сила 

казачьего рода – жизнь за Веру и Отечество.  

«Чебаркульская 

станица. Казачьи 

дороги.» 

Маршрут протяженно-

стью около 70 километ-

ров, общей сложностью 

около 15 километров пе-

шего и конного маршрута, 

пролегает в одних из са-

мых живописных и знако-

вых местах Чебаркульско-

го района. 

 

 

 

 

 

 

 

Но и веселью есть место для 

каждого казака – конная про-

гулка ждѐт каждого желающе-

го, и зимой и летом. Ваша 

тройка подана! 

 

 


